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Refazovad pila
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si kipili tito refazovi pilu. Skor ako ju zaénete pouzivaf, preéitajte
si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovaijte ho pre pripad d'alSieho pouZitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénosiné upozornenia

%  Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky sicasti vyrobku.

% Vyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu detf.

% Citajte véetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov méze mat
za ndsledok Uraz elektrickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale bréniacom po$kodeniu pri transporte. Tenfo obal je surovinou a je mozné ho
preto odovzdat na recykldciu.

Navod na pouzitie

Skor ako zaénete so sfrojom pracovaf, preitajte si nasledujlce bezpe€nosiné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Obozndémte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouzivanim zariadenia. Névod dokladne uschovaijte pre pripad
neskorsej potreby. Minimdine po¢as zaruky odpordéame uschovat origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zdruény list.

V pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej $kafule od vyrobcu, zaistite si tak maximdinu ochranu
vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovanie alebo odoslanie do servisného strediska).

04 POZNAMKA: Ak odovzddvate stroj dalsim osobdm, odovzdaite ho spoloéne s ndvodom.
Dodrziavanie priloZzeného névodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na
obsluhu obsahuje tiez pokyny na obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednosf za nehody alebo §kody vzniknuté nasledkom
nedodrziavania tohto navodu.

Tato pila nie je uréend na profesiondine poutzitie.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA STROJI

Pred pouzitim stroja si pozorne precitajte
ndvod na obsluhu.

Pri obsluhe stroja noste ochranné
pomd&cky ako ochranné okuliare,
sldchadld a pod.

Pri obsluhe refazovej pily pouzivajte vzdy
obe ruky.

Pri praci pouzivajte ochranné rukavice.

PouZivajte pevnd izola¢nd pracovnu obuv.

Pozor! Nebezpecenstvo spdtného rdzu

Varovanie! Pozor!
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

/A POZOR! Bezpecnostné pokyny uvedené v tomfo ndvode na obsluhu oznagené symbolom obsahuju

krifické body, na ktoré je potrebné ddvat pozor pri obsluhe stroja, aby nedoslo k véznym ¢i smrtelnym
poraneniam. Precitajte si, prosim, dokladne bezpe€nostné instrukcie a dodrzujte ich.

/A POZOR! Tento symbol oznacuje pokyny, kioré sa musia dodrziavaf, aby nedoslo k nehoddm, ktoré mézu

mat za nésledok vézne ¢i smrtelné zranenie.

04 POZNAMKA: Tento symbol oznaduje pomocnika alebo pokyny uzito&né pri obsluhe pristroja.

Pred pouzitim stroja

%
%

Pred pouzitim stroja si pozorne preéitajte ndvod na obsluhu.

Pristroj nepouZivaite, ak ste pod vplyvom alkoholu alebo omamnych I&tok, ak ste unaveni alebo vy&erpani.

Pristroj nepouZivaite v pripade pouZivania liekov, kforé by mohli ovplyvnit a obmedzif vase rozhodovacie

schopnosti pri bezpecnej obsluhe stroja.

Nepouzivajte stroj vo vnitornych priestoroch, uvolnené plyny obsahuiju kodlivy oxid uholnaty.

Nikdy nepouZzivajte pristroj za podmienok uvedenych nizSie:

- Akje pracovnd plocha kizkd alebo v pripade, Ze klimatické podmienky vam nedovolujd pri obsluhe sfroja
udrzat stabilny postoj.

- Akje tma, silnd hmla, alebo za zlych klimatickych podmienok, ktoré obmedzuju viditelnost pracovnej
plochy.

- Zadazda, bdrky, silného vetra alebo za inych podmienok, kforé mézu byt nebezpeéné pri pouzivani
stroja.

Ak pilu pouzivate prvykrdt, pred zaciatkom préc sa, prosim, poradte so sklisenym pracovnikom.

V désledku Gnavy alebo fyzického vyGerpania méze ddjst k nepozornosti, ktord méze mat za ndsledok vdzne

poranenie

Obmedzte ¢as obsluhy stroja na cca 10 mindt v pripade jedného pouZitia a snazte sa medzi jednotlivymi

prdcami zhruba 10 - 20 mindt odpodivat, Obmedzte celkové mnozstvo préc pocas jedného diia na zhruba

2 hodiny.

Uistite sa, ¢i mdte ndvod na obsluhu pri sebe, ak by ste ho potrebovali pouZit.

Ak pristroj predévate, pozi¢iavate alebo odovzddvate, uistite sa, ¢i ho odovzddvate spolu s ndvodom na

obsluhu.

Nikdy nedovolte defom, alebo inym osobdm, ktoré nie st dostatoéne obozndmené s ndvodom na obsluhu,

aby pouZivali tento pristroj.

Bezpeénost obsluhy, pracovné vybavenie a odev

%

Pri obsluhe refazovej pily by ste mali nosit nasledujlce pracovné oblecenie a ochranné pomocky:
- Helmu

- Ochranné okuliare alebo ochranny $tit na tvar

- Pracovné rukavice

- ProtfiSmykové pracovné topdnky

- Ochranné sltchadld
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A dalej by ste so sebou mali maf

- Ndradie prilozené v baleni
Dostatoénd rezervu paliva a oleja na mazanie refaze
Pomdcky, ktorymi vyznadite pracovni oblast (lano, varovné znacky)
Pisfalku (na privolanie pomoci)

- Pilku alebo sekeru (na pripadné odstrénenie prekdzok)
Pri préci nikdy nepouZivajte volny odev, Sperky, kforé by sa mohli zachytif pilou. Pri prdci nepouZzivajte
sanddle alebo nepracujte naboso.
Skontrolujte pracovnu plochu, predmet rezania a smer rezania. Odstrdnte prekdzky.
Nikdy nezacinajte prdce, ak nie je pracovnd plocha Cistd, nemdte zaisteny stabilny postoj a nemdte
napldnovand dnikovd cestu pred padajicim stromom.
Dbajte na zvySend opatrnost a udrzuijte okoloidicich a domdce zvieratd mimo pracovného priesforu ato vo
vzdialenosti minimdine 2,5-ndsobku diZky rezaného objektu.
Skontrolujte poSkodené, opotrebené alebo chybajlce sicasti stroja. Nikdy stroj nepouZivajte, ak je
poskodeny, nesprdvne nastaveny alebo je nekompletny. Uistite sa, &i sa refaz prestane focit, ak je pdcka
plynu uvolnend.
Udrzujte rukovdti suché, Cisté a bez Skvin od oleja alebo paliva.
Nedotykajte sa timiéa, zapalovacej sviecky alebo inych kovovych ¢asti motora, ak je stroj zapnuty alebo
tesne po jeho vypnuti - hrozi riziko popdlenia alebo Urazu elekirickym pradom.
Venujte mimoriadnu pozornost rezaniu fenkych vetiev a kmienkov, pretoze krehky materidl sa méze zachytif
refazou, vymrstit proti obsluhe a méZze tak sposobit stratu rovnovdhy.
Pri rezani napnutych vetiev pamétajte na moznost ich vymrstenia po uvolneni napdtia prerezanim vidkien
dreva.
Skontrolujte a odstrénte suché vetvy, ktoré by sa mohli uvolnif z padajiceho stromu.
Ak pristroj odkladdte, uistite sa, &i je vypnuty.

POZOR na spdtny raz! K spdtnému rdzu méze dojst, ked sa prednd cast listy dostane do kontaktu

s objektom alebo ked rezany materidl zovrie refaz v reze. Pri kontakte s objektom méZze ddjst k vymrsteniu
pily so stéasnym pohybom listy nahor a vzad smerom k obsluhe. Zovretie refaze v reze méze viesf

k rychlemu spdtnému pohybu listy smerom k obsluhe. Obe fieto reakcie mozu viest k strate kontroly nad
pilou s ndslednymi fazkymi Grazmi. Nespoliehajte iba na bezpeénostné zariadenia pily. Ako pouZivatel pily
musite neustdle dodrZiavat niekolko pravidiel na predchddzanie Grazom alebo Skoddm.

Ak ste obozndmeni s principom spétného rdzu, mozete znizit alebo vyliéif moment prekvapenia. Ne¢akané
reakcie vedd k nehoddm.

Ak je motor v chode, pilu pevne uchopte oboma rukami, pravd ruku na zadnej rukovdti a fava ruku na
prednej. Rukovdti pily pevne obomknite palcom smerujtcim proti ostatnym prstom.

Pevné uchopenie pomdze obmedzif spétny raz a udrzat pilu pod kontrolou.

Na pracovisku nesmu byt Ziadne prekdzky. Volny koniec listy nesmie pri prdci s pilou zavadif o vetvu, kmen
alebo ind prekazku.

ReZte pri vysokych otdékach motora.

Pri rezani nesmie djst k strate stabilného postoja, reZte najviac do vySky ramien.

Dodrzujte pokyny vyrobcu na mazanie a ostrenie refaze.

PouZivajte iba ndhradné refaze a listy uvedené vyrobcom alebo ich ekvivalenty.




Pokyny pri manipuldcii s palivom

Motor stroja je navrhnuty tak, Ze vyuziva zmes paliva, ktord je vysoko horfavd. Nikdy neskladujte nédoby

s palivom alebo nedoplriujte palivo v blizkosti otvoreného ohria, kachiel, elektrickych rozvodov, zvdracich prdc
alebo iného zdroja tepla alebo ohiia, kforé by mohlo viest k vzniefeniu.

%
%

Pri obsluhe stroja alebo pri doplfovani paliva je zakdzané fajéif.

V pripade doplfiovania paliva sa uistite, € je sfroj vypnuty a &i sa v jeho blizkosti nevyskytuje Ziadny zdroj
ofvoreného ohna.

Ak ddjde k postriekaniu pristroja palivom, pouZite suchd handri¢ku a Skvrny vysuste.

Po doplnent paliva zaskrutkujte uzéver palivovej nddrze a odneste pristroj do vzdialenosti minimdine 3 m od
miesta, kde bolo palivo dopinené a potom stroj nastartuite.
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4, POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

1
12
8 7 6 5 4 3
Obr. 1
Popis stroja (pozrite Obr. 1) 7 Retaz
1. Bezpecnostnd poistka plynu 8. Vodiaca lista
2. Ovlddanie plynu 9. Bezpecnostnd brzda
3. Hlavny vypinac 10. Drzadlo Startovania
4. Zdatka palivovej nddrze 11. Skrutka krytu vzduchového filtra
5. Zatka olejovej nddrze 12. Ovlddanie sytica
6. Predné drzadlo
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5. INSTALACIA OPORNYCH ZUBOV, VODIACEJ
LISTY A RETAZE

/A POZOR! Priinsfaldcii a pri vykondvani kontrol
refaze pouzivajte vzdy ochranné rukavice, aby
ste zabrdnili zraneniam spdsobenym ostrymi
ostriami refaze.

In§taldcia opornych zubov

% Pomocou prilozeného Sesthranného kiti¢a a skrutiek
pripevnite oporné zuby, pozrite obrézok (Obr. 2). Obr. 2

Indtaldcia vodiacej listy a refaze Obr. 3

% Pdka bezpecnostnej brzdy (Obr. 1, bod 9) musi byt
odistend (pritiahnite smerom k hornému drzadlu)

% Povolte dve matice a odoberte kryt refazového
kolesa (Obr. 3, bod 2).

% Refaz nasadte na listu a potom naviecte na
refazové koleso (pastorok). Stcasne pridrziavajte
refaz na liste

/A POZOR! Cap dopinania refaze (Obr. 3, bod 3)
musi zapadn(t do otvoru v lite. Polohu tohto
¢apu je mozné nastavif skrutkou na dopinanie
refaze (Obr. 5)

Obr. 4

/A POZOR! Dbaijte na fo, aby bola refaz vzdy
sprévne usadend v prstenci refazového kolesa
(Obr. 4).V pripade, Ze fomu fak nie je, mbze dojst
k poskodeniu pily.

% Nasadte spét kryt refazového kolesa. Skrutky
celkom neufahuijte, dotiahnite ich iba rukou, aby
bolo mozné dopnlif refaz.

% Refaz dopnite upinacou skrutkou (Obr. 5)

a ndsledne dotiahnite matice krytu refazového
kolesa prilozenym rdrkovym klGicom

/A POZOR! Napnutie refaze je sprdvne, ak mozete
refaz zdvihnut z vodiacej lity a ak je jeho vySka
v horizontdInej polohe uprostred vodiacej listy
3az4 mm.

Obr.5
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PALIVO A OLEJ NA MAZANIE RETAZE

Naplnenie nddrzky olejom

A

B $$%%%%%

POZOR! Novd refaz vyzaduije urcity as zdbehu, kfory trvd zhruba 5 mindt. V tejto féze je velmi dolezité
mazanie refaze. Po tomto ¢ase zdbehu skontrolujte napnutie refaze a ak je to nuiné, vykonaijte jej dalSie
nastavenie.

Nd&drzka na olej pri dodanej pile je prazdna. Pred prvym pouzitim pily naplfte tito nddrzku olejom.
PouZivaite iba olej uréeny na stratové mazanie

Odskrutkuijte viecko plniaceho ofvoru (Obr. 6, bod 1).

Nalejte do nddrzky olej (dévajte pozor, aby ste zabrdnili znegisteniu oleja pocas pinenia nddrzky).
Zaskrutkujte vieko plniaceho ofvoru.

Pred pouzitim pily by nddrZzka na olej nemala byt nikdy celkom prdzdna, hrozilo by poSkodenie listy a refaze.
Kontrolu stavu hladiny oleja je mozné vykonaf opticky po odskrutkovani viecka.

POZOR! NepouZivaijte olej, ktory sa uz pouzil alebo spracoval, pretoze by mohlo déjst k poSkodeniu
olejového Cerpadia.

Priprava palivovej zmesi

A
A
A

A

&

A

POZOR! Nikdy nedoplriujte palivo do palivovej nddrZe na uzatvorenom a nevetranom mieste.
POZOR! Nedopliiujte palivo v blizkosti otvoreného plamefia alebo zdroja iskrenia.

POZOR! Nddrz neprelejte. Pred nastartovanim motora zaistite, aby boli zotreté vSetky zvy$ky rozliateho
paliva.

POZOR! Ak je motor hordci, NEDOPLNUJTE PALIVO.

Pre tenfo typ dvojtaktného motora sa pouZiva mix bezolovnatého benzinu s olejom pre dvojtakiné motory.
Palivovd zmes sa mieSa v pomere 1 diel oleja na 40 dielov bezolovnatého benzinu.

POZOR! Palivovd zmes namiesand v inom pomere mdZze sposobif poSkodenie motora. Uistite sa, ¢i je tato
zmes namiesand sprdvne.

Pri mieSani benzinu s motorovym olejom pre dvojtakiné motory pouZivajte iba benzin, ktory neobsahuje
ZIADNY ETANOL alebo METANOL (typy alkoholu).

PouZivajte kvalitny benzin s oktédnovym ¢islom 95 alebo vy$S$im. Takto poméZzete zabrdnif moznému
poskodeniu palivového systému a inych ¢asti motora.

Na namiesanie palivovej zmesi odporiéame pouZit kalibrovand nddobu priloZend v balent pily.
NEMIESAJTE BENZIN A OLEJ PRIAMO V PALIVOVEJ NADRZI.

Odskrutkuijte zatku palivovej nddrZe (Obr. 6, bod 2) a nalejte palivo. Potom naskrutkujte zétku spdt.
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Skladovanie paliva

Skladuijte palivo iba v istom, bezpecnom

a schvdlenom kanistri. Nastudujte si a dodrzZujte
miestne predpisy tykajlce sa typu a umiestnenia
kanistrov s palivom.

A

A

~
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POZOR! Palivo pre dvojtakiné motory sa moze
separovat. Pred kazdym pouZitim kaZdy kanister
s palivom riadne pretrepte.

POZOR! Skiadované palivo starne. NemieSajte si Obr 6

viac paliva, nez predpokladdte, Ze spotrebujete do
jedného mesiaca.

PRIPRAVA NA POUZITIE

DOLEZITE: Dbajte na pokyny na pripravu palivovej zmesi! NedodrZanie pokynov mdze viest k poskodeniu
motora! NepouZzivajte palivo, ktoré sa skladovalo dihSie neZ dva mesiace. Palivovd zmes skladovand dihSie

dihSie nez dva mesiace, mala by sa odstrénif a musi sa pouZit nové palivo.
POZOR! Pouzivanie benzinovej refazovej pily sa moze regulovat miestnymi predpismi.

Skontrolujte poSkodené, opotrebené alebo chybajlce suéasti stroja. Nikdy stroj nepouzivajte, ak je
poSkodeny, nesprdvne nastaveny alebo je nekompletny.

Skontroluijte, ¢i nedosSlo k uvolneniu skrutiek, matic a montdznych prvkov. Uvolnené skrutky dotiahnite.
Skontroluite, €i nie je znedisteny vzduchovy filter. Pred za¢atim préce odstrdnte zo vzduchového filira vetky
neCistoty.

Skontrolujte dopnutie refaze. Sprdvne dopnutt refaz mdzete zdvihndf uprostred vodiace; listy v horizontdinej
polohe 3 azZ 4 mm.

Udrzujte rukovdti suché, Gisté a bez Skvfn od oleja alebo paliva.

Uistite s, i nedochddza k Gnikom z palivovej nddrze.

Skontrolujte pracovnu plochu, predmet rezania a smer rezania. Odstrdrite prekdzky.

Nikdy nezacinajte prdcu, ak nie je pracovnd plocha ¢istd, nemdte stabilny postoj a nemdte naplédnovand
Unikov( cestu pred padajdcim stromom.

Dbajte na zvySend opatrnost a udrzujte okoloidicich a domdce zvieratd mimo pracovného priesforu, a to vo
vzdialenosti minimdine 2,5-ndsobku dizky rezaného objektu.

UPOZORNENIE: Odporacand kombinécia listy a refaze vyplyva z technickych parametrov uvedenych
v kapifole 14. Pilu nepouzivajte s dihSou listou nez 18" (45 cm). PouZitie dihSej listy mboZe sposobit vyrazny
pokles vykonu.
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Brzda refaze (Obr. 1, bod 9)

Této pila je vybavend automatickou brzdou, ktord zastavi rotdciu refaze v pripade, Ze pocas prevddzky dojde

k spétnému ndrazu. Brzda sa spUsfa automaticky pésobenim zotrvacnej sily na zdvazie umiestnené pod prednym
krytom. T(to brzdu je mozné takisto obsluhovaf ruéne skiopenim predného ochranného rdmu dole smerom k liste.
Brzda sa opdt uvolnf pritiahnutim predného ochranného rdmu spét k drzadlu pily.

/\ POZOR! Pred kazdym pouZitim overte nasledujlcim spdsobom, Ze je brzda refaze funkénd.

Kontrola funkcie brzdy

% PoloZte pilu v chode na zem a na 1 aZ 2 sekundy ju nechajte v chode v maximdinych otdckach.
% ZatlaGte pdku brzdy (Obr. 1, bod 9) dopredu. Refaz by sa mala ihned zastavif.

/\ POZOR! Ak sa zastavuje refaz pomaly alebo ak sa nezastavi vdbec, pilu nepouZivajte a kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

% Ak chcete brzdu uvolnif, pritiahnite pdku brzdy smerom k hornej rukovéti tak, aby ste poculi typické cvaknutie.

/\ POZOR! Uistite sq, i je funkcia brzdy refaze v poriadku. Sprdvne fungujdca brzda refaze vds ochréni proti
pripadnému Grazu, ktory moze sposobif spdtny rdz.
V pripade, ked brzda nepracuije sprdvne, zverte jej nastavenie alebo opravu autorizovanému servisu.

8. SPUSTENIE A VYPNUTIE PILY

/A VAROVANIE

%  Pred nastartovanim motora sa uistite, ¢i sa refaz volne pohybuije po liste a nedotyka sa Ziadneho cudzieho
predmetu.

%  Pri minimdinych otd¢kach motora sa refaz pily nesmie otdéat. V opaénom pripade kontaktujte autorizované
servisné stredisko, aby vykonalo kontrolu a problém odstrdnilo.

%  Pred nastartovanim motora sa uistite, ¢i sa pdéka plynu pohybuje volne.

/\ UPOZORNENIE: \lystavenie vibrdcidm mdze spdsobit poskodenie zdravia osdb, ktoré trpia problémami
obehového systému alebo nervovymi problémami. Ak sa prejavia fyzické symptémy ako znecitlivenie,
zniZenie citlivosti, znizenie normdinej sily alebo zmeny zafarbenia pokozky, obrdtte sa na lekdra. Tieto
symptémy sa obvykle prejavia na prstoch, rukéch alebo zdpdsti.

Startovanie studeného motora

1. Nastavte hlavny vypinaé do hornej polohy (pozrite Obr. 7, bod 1).

2. Vytiahnite pdéku syti¢a (Obr. 7, bod 2), ale nemanipuluje s pdékou oviddania plynu.

3. Pilu polozte na rovnd zem tak, aby bola stabilng a fahajte za rukovdt Startovacej $ndry, kym nedojde
k preto¢eniu motora (motor prejavi snahu nastartovat) (Obr. 8).

4.V fomto okamihu zatlaéte pééku syfi¢a spdt (Obr. 7, bod 2) a opdtovnym fahanim za Startovaciu $ndru
motor nastartujte.
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/\ POZOR! Prili§ dihé pretdéanie motora
s vytiahnutou pdckou syfi¢a sposobi preplavenie
motora a problémy s jeho Starfovanim.

5. Pred za¢atim prdce nechajte motor niekolko mindt
zahrievat na prevddzkovd teplotfu.

Startovanie zahriateho motora

1. Nastavte horny vypina¢ do hornej polohy
(pozrite Obr. 7, bod 1)

2. Tahajte za rukovdt Startovacej $nry, kym neddjde
k nastartovaniu motora (Obr. 8)
NEPOUZIVAJTE SYTIC!

/A POZOR! Ak doslo Gipinému spotrebovaniu paliva
v palivovej nddrZi, po doplneni paliva zopakuite
kroky na STARTOVANIE STUDENEHO MOTORA.

Reguldcia otdéok

% Na zvySenie ofdok stlacte najskor diariou
bezpeénostnu poistku plynu (Obr. 7, bod 4)
a nésledne palcom stlaéte pdéku oviGdania plynu
(Obr. 7, bod 5)

% Na zniZenie otdCok uvolnite pdéku oviddania plynu

Zastavenie motora

Obr. 7

Obr. 8

%  Uvolnite pdcku oviddania plynu (Obr. 7, bod 5) a prepnite hlavny vypina¢ do polohy ,Stop” (Obr. 1, bod 1).

/A VAROVANIE

Viyfukové plyny motora obsahuju chemické Idtky, ktoré sa zdraviu Skodlivé. Nikdy tiefo plyny nevdychuite.

Pilu vzdy Startujte mimo budovy.

Kontrola mazania retfaze

/A POZOR! Dodrzujte bezpe¢nostné opatrenia
a zabrdnte kontaktu vodiacej liSty s povrchom
terénu. Pouzivajte fofo ndradie bezpe¢ne a udrzujte
minimdinu vzdialenost od zeme 20 cm.

% Pred za¢atim préce skontrolujte namazanie refaze
a mnozstvo oleja v nddrzke pily. Zapnite pilu a drzte
ju nad zemou. Ak uvidite zvééSujlce sa stopy po
oleji, mazanie refaze prebieha sprévne. Ak nebudd
na zemi ziadne stopy oleja, nastavte silu mazania
na spodnej strane pily (Obr. 9)

Obr.9
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V pripade, Ze ani potom nie je refaz dostatoéne mazand, odistite vystupny otvor na olej (pod krytom
refazového kolesa), horny ofvor napinania refaze a rozvod oleja, pripadne kontakiujte autorizované servisné
stredisko.

9. NASTAVENIE NAPNUTIA RETAZE

A\ POZOR! Pocas prevddzky md refaz pily pdsobenim vy&sej teploty tendenciu sa predizovat. Dihsia refaz sa

S H 5

&

uvolfiuje a moZe skiznuf z vodiacej listy.

Povolte upinacie matice krytu refazového kolesa.

Uistite sq, Gi je refaz nasadend vo vodiacej drézke vodiacej listy.

Na ofocenie nastavovacej skrutky napnutia refaze (Obr. 5) pouzite skrutkovag. Otd¢ajte nastavovacou
skrutkou, kym nedosiahnete poZzadované napnutie refaze (mali by ste refaz zdvihnGf uprostred vodiace;j listy
v horizontdlInej polohe zhruba do vySky 3 az 4 mm).

Pevne utiahnite upinacie matice vodiacej listy.

A\ POZOR! Retaz prilis nenapinaite. Prilisné napnutie zahriatej refaze moze viest k jej nadmernému napnutiu

po vychladnuti.

10. REZANIE

A\ POZOR! Skor ako budete pokragova, precitajte si kapitolu ,Bezpeénosiné pokyny”. Odpori¢ame ziskaf

%
%

skasenosti pri rezani mensich polien. Tym sa zdroven s pilou oboznémite.

Vzdy dodrzujte bezpe¢nostné pokyny. Refazovd pilu je mozné pouzivat iba na rezanie dreva.

Je zakazané rezat iné materidly. Vibrécie a spétny raz sa pre rézne materidly liSia. Pilu nepouzivajte ako
pdku na zdvihanie, premiestiovanie alebo rozbijanie objekfov. Je zakdzané k pile pripeviiovat sicasti alebo
pripravky iné nez uvedené v technickej dokumentdcii.

Pilu nie je nutné do rezu tlacif. Ked' motor beZi na piny plyn, pilu pritid¢ajte len zlahka.

Ak dojde k zachyteniu refaze v reze, neskasajte ho uvolnif fahom, ale rez rozfiahnite klinom alebo pdkou.

Bezpeénostnd brzda (ochrana proti spétnému rézu)

&

Tato pila je vybavend brzdou refaze, ktord, ak pracuije spravne, v pripade spétného rdzu ihned refaz

zastavi. Cinnost brzdy refaze je nutné skontrolovat pred kazdym pouzitim pily. Pilu spustite na piny plyn na

1 - 2 sekundy a potom sklopte predny ochranny kryt. Refaz sa musi ihned' zastavit aj pri pinych otd¢kach
motora. Ak sa refaz zastavuje pomaly alebo nezastavi vobec, konfaktujte autorizované servisné stredisko.

Je mimoriadne dblezité pred kazdym pouzitim skontrolovat funkénost brzdy refaze a stav nabrisenia refaze,
aby bola zachovand potrebnd drover bezpecénosti pily pri spétnom réze. Odstrdnenim bezpeénostného
prislusenstva, pri nesprdvnej idrzbe Ci pri pouziti nevhodnej listy alebo refaze moéze v pripade spdtného rdzu
dojst k fazkym drazom.
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Stinanie stromu

%

A

Rozhodnite 0 smere pddu stromu s prihliadnutim

k smeru vetra, ndklonu stromu a polohe vetvy

a zvGzte aj vetky ostatné faktory, pred zaéatim
prdce.

Plocha okolo stromu musi byt volnd, bez prekdzok,
musf umozfiovaf stabilny postoj. Unikovd cesta
musi byt priechodnd.

Do trefiny priemeru kmenia urobte klinovy zdrez

2 tej strany, na ktord md strom spadndt.

Obr. Stinanie

(pozrite Obr. Stinanie, bod 1)
Z opacnej strany urobte oddelovaci rez v Grovni
nad klinovym zdrezom. (pozrite obrdzok Stinanie, bod 2)

Péd stromu bude prebiehat smerom ku klinovému zdrezu.

(pozrite obrdzok Stinanie, bod 3)

POZOR! Pri stinani stromov upozornite ostatné osoby v okoli na potencidine hroziace nebezpeéenstvo.

Stinanie stromov vyZaduje prax a bez ndlezitych skisenosti ho neodporiéame vykondvat.

Rezanie polien

/A POZOR! \izdy udrzuite stabilny postoj. Nestiipajte na polend.

/A POZOR! Pred zatatim prdce sa uistite, ¢i st vSetky komponenty na svojom mieste a vSetky skrutky

%

Poleno leziace na zemi

%

a matice st dotiahnuté.

Rezané poleno sa mdZe odvalovat. Najmé pri rezani na svahu stojte vzdy nad rezanym polenom.

Predchddzaijte spétnému rézu pily postupovanim v stlade s indtrukciami uvedenymi v kapitole

.Bezpec€nostné pokyny”.

Pred za¢atim préce zhodnotte smer sily spdsobuijlcej ohybanie rezaného kmeria. ZGvereény rez vzdy robte

z opacnej strany, nez pdsobi ohybajlca sila, aby nedoslo k zovretiu listy v reze.
Pilu prendsaijte iba za predpokladu, Ze je motor vypnuty, a lista chrdnend ochrannym krytom.

Prerezte do polovice, potom otocte a dorezte
z opacnej strany.
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Poleno nad zemou

% V Casti A" urobte rez zdola do tretiny polena B A
a potom rez dokongite zhora. V ¢asti ,B” urobte rez
zhora do fretiny a potom rez dokongite zdola. 1 2
2 1
Odvetvovanie padnutého stromu 1

% Najskor zistite, na kford stranu je vetva ohnutd.

/\ POZOR! Ohnutd vetva sa mdZe vymrstit.

Potom urobte zaciatoény rez zo strany ohybu
a potom dokoncite rez z opacnej strany.

11. CISTENIE A UDRZBA NARADIA

/\ POZOR! Pred Gistenim, kontrolou alebo opravou pily musf byt motor vypnuty a studeny a musf byt vybrata

Zeraviaca sviec¢ka, aby nemohlo dojst k nepldnovanému spusteniu.

Udriba po kazdom pouziti

&

&

Demontuijte listu a celd pilu oéistite od usadenych pilin pomocou Stetca. Na odstrdnenie prilipnutych necistot
je mozné pouzif $pachtiu alebo skrutkovag.

Vzduchovy filter:

Povolte skrutku (Obr. 1, bod 11) a odoberte veko vzduchového filtra. Vyberte viozku filtra a kefou odstrdrite
prilipnuty prach. Ak je viozka filtra zanesend prachom, rozloZte ju na 2 éasti a preperte ju v benzine.

Ak pouZzivate stlageny vzduch, vyflkava sa smerom zvndtra.

Mazaci otvor:

Demontuijte liStu a skontrolujte priechodnost mazacieho otvoru.

Vodiaca lista:

Po demontdzi listy odstrdnite prach z drdZzok a mazacieho otvoru.

Ostatné ¢asti:

Skontrolujte pripadné Uniky oleja, uvolnené dchyty a poskodenie hlavnych asti, najmd v miestach uchytenia
rukovdti a listy. Pripadne zistené poruchy sa musia pred dal$im pouzitim pily opravif.
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Cistenie telesa refazovej pily

UdrZuite teleso refazovej pily Gisté. Pri isteni pouzite mékkd handri¢ku namocend v mydiovom roztoku. Touto
handri¢kou starostlivo odistite teleso refazovej pily.

Udrzba vodiacej listy

% Najviac problémov s vodiacou lisfou nastdva
v dosledku nerovnomerného opotrebenia.

K nerovnomernému opotrebeniu dochddza
vacsinou z dévodu nesprévneho naostrenia refaze
a nesprdvneho nastavenia obmedzovacieho zuba.
Pri nerovnomernom opotrebeni listy dochddza Vodiaca ligta
k rozSirovaniu vodiacej drézky (pozrite Obrézok).
Ddsledkom je potom klepanie refaze a odpadévanie
nitov. S pilou nie je mozZné robit rovné rezy. V takom
pripade vodiacu li§tu vymerite za novd.

%  Pred ostrenim refaze vzdy skontrolujte stav
VO(illoceJ IlsTy:vPogZITle’opoTrebenerolfe bo e BeZnd vodiaca Vodiaca lista
poskodenej liSty je velmi nebezpecné. Pouzitim liéta s nerovnomernym
opotrebenej alebo poskodenej listy dojde opotrebenim
k poskodeniu refaze. Rezanie s takymto ndstrojom
bude zdroven vyrazne fazsie a namdhavejsie.

Drézka
vodiacej listy

Beznd udrzba vodiacej listy

Demontujte vodiacu listu z telesa refazove;j pily.

Z drdzky vodiacej listy pravidelne odstrariuite piliny. Pri isteni pouzite Spachtlu alebo drot.
Olejové drdzky vyGistite po skonceni kazdého pracovného dria.

Vodiacu listu vymenite, ak:

* je ohnutd alebo popraskand

» md fazko poskodenu alebo opotrebend drdzku

$ 5SS

04 POZNAMKA: Pri vymene vodiacej listy postupujte podia pokynov uvedenych v tomto ndvode. Spravny typ
liSty ndjdete v prehlade technickych Gdajov.
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12. OSTRENIE PILOVEJ RETAZE

Pilova refaz udrZujte ostfrd. Rezanie bude vyrazne rychlejSie a predovSetkym bezpecnejSie. Tupd refaz zvySuje
opotrebenie refazového kolesa, vodiacej listy, refaze a pohonu. Ak musite na pilu tlagit a pri rezani sa tvoria iba
piliny s par odrezkami, znamend to, Ze je refaz tupd.

Na tento Géel odporiéame kontakiovaf autorizovany servis.

Vybavenie nevyhnutné na ostrenie pilovej refaze
Gulaty pilnik - pozrite Specifikdcie technickych parametrov
Obmedzovaci zub

Vodidlo pilnka

Zverdk

Plochy pilnik strednej velkosti

S S HS

Ostrenie zubov retfaze

PouZite vodidlo na pilovanie pod uhlom 30° B

(znacka A, pozrite obrézok). A

% Nastavte napnutie pilovej refaze na sprdvnu
droven.

%  Upevnite vodiacu liStu do zverdka, aby ste mali
refaz v stabilnej polohe.

04 POZNAMKA: Samotn(i refaz neupeviiujte.

%  Vilacte okrdhly pilnik, vioZeny do vodidla, do drézky
medzi horny plech a obmedzovaci zub na refazi.
Refaz by sa mala dotykat ako horného plechu, fak
obmedzovacieho zuba (pozrite obrézok).

04 POZNAMKA: Pilujte v strede vodiacej liSty.

04 POZNAMKA: Na obrdzku vidite umiestnenie vodidia pilnika a smer pilovania zubov na lavej strane refaze.

%  Umiestnite vodidlo pilnika do poZadovaného uhla (znacka A, pozrite obrdzok). Overte si, Ze je znacka 30° na
vodidle pilnika zarovnand so stredom vodiacej listy. Ako sa uistite, budete pilovat pod uhlom 30°.

%  Pilujte zub smerom zvndtra von (v smere B, pozrite obrdzok), kym nebude ostry. Pilujte iba v tomto smere.

04 POZNAMKA: Na naostrenie zuba by mali postadit dva a2 tri fahy pilnikom.
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Pilovanie obmedzovacieho zuba

Ddsledkom ostrenia zubov refaze je zniZenie tolerancie

obmedzovacieho zuba. Po kazdom druhom az

trefom ostrent je nevyhnutné upravit nastavenie 3

obmedzovacieho zuba.

% Umiestnite ndstroj na Gpravu obmedzovacieho
zuba (pozrite obr, bod 1) pevne na hornd hranu
dvoch zubov. Uistite sq, ¢i drézka ndstroja
zapadla do drdZky obmedzovacieho zuba 1
(pozrite obr,, bod 2.)

% Pouzite plochy pilnik strednej velkosti 2
(pozrite obr,, bod 3). Opilujte obmedzovaci zub
(pozrite obr,, bod 4) do Grovne ndstroja na Gpravu
obmedzovacieho zuba.

% Odoberte ndstroj na Gpravu obmedzovacieho
zuba. Pomocou plochého pilnika zaoblite prednd
hranu obmedzovacieho zuba (pozrite obrézok).
Pri brdseni dodrzte predpisané hodnoty
(pozrite obr., bod ).

0,6 mm

4 POZNAMKA: Po niekolkych ruénych
ostreniach odovzdaite pilovd refaz na naostrenie
auforizovanému servisnému sfredisku alebo ho
naostrite $pecidlinym ostriacim strojom.
Tym obnovite rovnomerné naostrenie vSetkych zubov.
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13. VYMENA PILOVEJ RETAZE

/A POZOR! Privymene pilovej refaze neupinajte refazovd pilu ani vodiacu listu do zverdka.

Refaz vymerite vzdy, ak st zuby prili§ opofrebené a nie je mozné ich naostrit alebo ak refaz praskne. PouZite
iba origindinu ndhradn refaz podia Specifikdcie fohto ndvodu na pouzitie. Pri vymene refaze vzdy vymerite aj
ozubené refazové koleso. Tym zaistite sprdvnu poziciu refaze pri pohybe. (Pozndmka: Specifikciu spravneho
typu refaze a ozubeného kolesa ndjdete v prehlade technickych Gdajov.)

Povolte a odoberte skrutku vodiacej liSty.
Odoberte kryt refazového kolesa.

Odoberte pilovi refaz.

Obtocte novu refaz okolo ozubeného kolesa,
potom pozdiz hornej drdzky vodiacej lity a okolo
hrotu vodiacej listy.

S H5 GG

/\ POZOR! Uistite sa, i rezné zuby refaze smeruji
sprdvnym smerom. Refaz umiestnite tak, aby zuby
na hornej strane li§ty smerovali k prednej hrane
listy (pozrite obrdzok).

%

Pred umiestnenim krytu refazového kolesa do

pozicie si overte, &i je regulacny hrof napinania
refaze zasunuty do regulaéného otvoru vodiacej
ligty.

Umiestnite kryt refazového kolesa spdf na teleso pily.
Pripevnife kryt refazového kolesa skrutkou vodiacej listy.

B %%

POZOR! Skrutku ufahujte iba rukou.

Upravte napnutie pilovej refaze.
Dotiahnite skrutku vodiacej listy.

% %

B>

POZOR! Uistite sq, €i ste neumiestnili pilovd refaz na vodiacu liStu v opaénom smere.
V opaénom pripade bude pila vykazovat nadmerné vibrdcie a nebude rezat.
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14. TABULKA UDRZBY

Tabulka adrzby |75 [Tl

Uvedomte si, prosim, Ze nasledujlce intervaly ddrzby platia iba pre bezné Pred Po kazdej Kazdy Pri Podia
pracovné podmienky. Ak je vasa dennd prdca ndroénejsia nez beznd, kazdym | prestdvke tyzdent | poskodeni | potreby
musia sa intervaly Gdrzby pouzitim na alebo
prisludne skrdif. doplnenie poruche
paliva
Cely stroj Skontrolovaf: Gniky, trhliny a opotrebenie X X
Kontroly: spinag, Startér, pdcka | Kontrola €innosti X X
plynu a packa aretdcie plynu
Brzda refaze Kontrola ¢innosti X X
Kontrola autorizovanou opravoviiou X
Palivovd nddrzka a olejovd Skontrolovat: dniky, trhliny a opotrebenie X X
nddrzka
Palivovy filter Kontrola a istenie
\lymena filtraéného prvku X Kazdych 6
mesiacov
Mazanie refaze Kontrola vykonu X X
Refaz Skontrolovat: poskodenie, nabrdsenie a X X
opotrebenie
Kontrola napnutia X X
Naostrenie: skontrolujte hibku brisa X
Lista Skontrolovat: poskodenie a opotrebenie X X
Cistenie drézok a vedenia oleja X
Ofocenie, namazanie hnacieho kolesa a
zbavenie ostrin
Vymenit X
Refaz Skontrolovaf: poSkodenie a opotrebenie Viymena
s kazdou
novou
refazou
Spojka Skontrolovat: poskodenie a opotrebenie
Viymenit X
Zachytévaé refaze Skontrolovat: poskodenie a opotrebenie X X
Vymenit X
Vetky pristupné skrutky a Skontrolovaf a dotiahnuf
matice (okrem skrutiek na
karburdtore)
Vzduchovy filter VyCistif X
Vymenif X Kazdych 6
mesiacov
Rebrd valca a Strbiny v kryte Vygistit
Startéra
Startovacie lanko Skontrolovaf: poSkodenie a opotrebenie
Vymenif X
Karburdtor Skontrolovaf minimdine otécky (refaz sa X X
pri minimdlnych otdckach nesmie otdéat)
Sviecka Skontrolovat vzdialenost elekiréd
Vymenit X Kazdych 6
mesiacov
Antivibraény systém Skontrolovaf: poSkodenie a opotrebenie

RETAZOVA PiLA

NAVOD NA 0BSLUHU
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15. RESENI PROBLEMU

POZOR: jednotku vzdy vypnife a odpojfe zapalovaciu svie€ku, nez zacnete vykondvat kontroly odporiéané
v fabulke, okrem pripadov, ked' sa vyzaduje jednotka v ginnosti.

Ked' boli skontrolované vSetky mozné pri¢iny a problém nebol vyrieSeny, spojte sa s auforizovanym servisnym
strediskom. Ked Zistite problém, ktory nebol uvedeny v tabulke, spojte sa s autorizovanym servisnym

strediskom.

PROBLEM

MOZNE PRICINY

RIESENIE

Motor nie je mozné
nastartovaf alebo zhasne
niekol'ko sekdnd po
nastartovani. (Uistite sa,
¢i prepinac je v polohe ,I)

1. SvieCka neddva iskru
2. Motor je prehlteny

1. Skontrolujte iskru sviecky. Ak svieCka neddva iskru,
opakuijte test s novou svie¢kou (WXL7T).

2. Vlyberte svie¢ku a niekolkokrdt zatiahnite za
Startovanie. Potom oistend svieCku namontujte spdf
a Startujte bez sytica.

Motor sa rozbehne, ale
riadne nezvysuije otGcky
alebo pri vysokych
ofd¢kach nepracuje
sprdvne.

Karburdtor sa musi
nastavif.

Spojte sa s autorizovanym servisnym strediskom pre
nastavenie karburdfora

Motor nedosiahne piné
otdcky a/alebo prilis
dyml.

1. Skonfrolujte zmes
oleja s benzinom.

2. Znedisteny vzduchovy
filter.

3. Karburdtor sa musf
nastavif.

1. PouZzite novy benzin a olej vhodny pre dvojtakiné
motory.

2. \lyCistite; pozrite pokyny v kapitole 11.

3. Spojte sa s auforizovanym servisnym strediskom pre
nastavenie karburdtora.

Motor nastartuje, funguje
a zrychluje, ale nedrzi
si volnobezné ofGcky.

Karburdtor sa musi
nastavit.

Spojfe sa s auforizovanym servisnym sfrediskom pre
nastavenie karburdtora.

Lista a refaz sa pocas
¢innosti zahrievaji
a dymia

1. Prdzdna nddrzka na
olej pre refaz

2. Prili$ napnutd refaz

3. ZI4 ¢innost mazacej
sUstavy

1. Nddrzka na olej sa musi naplnit zakazdym, ked sa
pini palivovd nddrzka.

2. Napnutie refaze; pozrite pokyny v kapitole 5.

3. Nechaijte ist na maximdine otdcky 15 - 30 sekund.
Zastavte a skontroluijte, i olej odkvapkdva zo
Spicky liSty. Ak tam olej je, moZe byt chybnd ¢innost
sposobend volnou refazou alebo poskodenou listou.
Ak olej neodkvapkdva, spojte sa s autorizovanym
servisnym strediskom

Motor sa rozbehne, ale
refaz sa netogi.
POZOR: ked je mofor
v ¢innosti, nikdy sa
nedotykajte refaze

1. Brzda retaze zapnutd

2. Prili$ napnutd refaz

3. Montdz lity a refaze

4. Poskodend refaz
a/alebo lista

5. Poskodend spojka
a/alebo pastorok

1. Vypnite brzdu refaze; pozrite kapitolu 7.

2. Napnutie refaze; pozrite pokyny v kapifole 9.

3. Pozrite pokyny v kapitole 5.

4. Pozrite pokyny v kapitole 11.a 13.

5.V pripade potreby vymerite; spojte sa s autorizovanym
servisnym strediskom

FIELDMANN

me & Garden Perform:




16. TECHNICKE PARAMETRE

T ettt R

IVIOTOT oo
Maximdliny vykon motora

MaximdIna rychlost motora s rezacim NASIOJOM .....cccccueerrmeerrrsmieeesssessessssessssssessesssessesssessssssssssesees 12000 rpm
Maximdina rychlost motora pri VOINODENU. ... 2800+200 rpm
DK TS eeetecesetetesesesessetesese e seses ettt es ettt ettt ettt ettt 405 mm
L aa Vo (o 345 mm
DIBIENIE TEITZE. .....oovvveeeeieeeeeeees i ssssssssss s 0,325 inch
Sirka vodiacej drézky...... 1,6 mm
Pocet vodiacich ¢ldnkov refaze ...66
Priemer pilniKa .......cooocceriivvvveeees .4 mm
HMOMNOST (DEZ IISTY O TEIAZE) ..vovceeeeieeeerceeeseetssesss s 6,0 kg
ROZMETY (DEZ lISTY O TETAZE) ..oovvoeeresieeresieeeesseesse s 410x 235 x 265 mm
PQIIVOVA ZMES (DENZIN 2 016]) ..vvvrvvvvrervieerssiieeeessieeesssssessssssesses s i s s 40:1
KOPACHT PAIVOVE] NATAIZE........coooivereesieeerssieeesssseseessseessss s 550 ml
Kapacita olejovej nddrze

Olj NA MAZANIE TEIUZE .o olej na stratové mazanie
Systém mazania refaze...... ..automatickd pumpa s moznosfou nastavenia
Hladina akustického tlaku..... ..LpA: 104,9 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu.. .LwA: 113 dB(A)
Vibracie™ — predné drZadl0 ... ssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssoe 4,795 m/s2
Vibracie™ = Zadn@ ArZadl0 ... ssosssssoe 5,247 m/s2

* Ak zistite, Ze sa vibrdcie, prendSané do rukovdti, znatelne zhorsili v porovnani so stavom, ked' bola pila novd,
skontrolujte opotrebenie silenblokov (pogumované upeviiovacie prvky) a v pripade potreby kontaktujte
autorizované servisné stredisko pre ich vymenu.

/A POZOR! Prdca s refazovou pilou s nesprdvne fungujlcim systémom timenia vibrécii méze mat za
nésledok zdravotné problémy.
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17. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvo su vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plasfov.

PoSkodené sGciastky odovzdaite do triedeného zberu. Informujte sa na prislusnom drade.

C € Tento vyrobok spifia v&etky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuijd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifikGcidch sa mozu menif bez predchddzajliceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Ndvod na poutZitie v origindinom jazyku.

FIELDMANN

me & Garden Perform:




18. VYHLASENIE O ZHODE
|

ES VYHLASENIE O ZHODE

Produkt/ znacka: Benzinova pila/ FIELDMANN

Type/ model: FZP 5816 B ako tovarni model CN-58D
58 cm?, 2,4kW/8500 min*
namerana hladina akustického vykonu: Lpa= 104,9dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 113dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s niZe uvedenymi smernicami a nariadeniami:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC

Directive Emission of gaseous 2012/46/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN ISO 11681-1:2011
EN ISO 12100:2010
EN ISO 14982:2009

Vydano v: Prahe Meno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydanie: 21. 10. 2020 Podpis:

=gmo
I=T=IE5 l" FAST CR, a.s. ®
Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany 7/

1C0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 Q&

DIG: CZ226726548  fax: +420/ 323 204 110
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Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni ¢islo
Vyrobneé cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zboZi prodané spotfebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé opréav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamzZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupuijici je povinen prokdzat sva
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouziti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpiisobenéjeho
zneciténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
uddlost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signdlu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomenti knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy. ..) mposkozeni, tipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér viak do
konca zéru¢nej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zaru¢na doba predizuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore snévodom na
pouZitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v dosled-
ku pouitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nesprévnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénosti vyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médif, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vhkost prostredia,
otrasy. . ) mposkodenie, tipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtici pri re-
klamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zérutnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplication till the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
och 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk



Jotallasi jegy

W A termék gyért6ja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
{izembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (ii) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkéltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kételezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitdshoz vagy
kicseréléshez fliz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allnat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a vélasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi idtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hato, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.|
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kévetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. W Ha a termék kijavitdsara a kijavitdsi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszto
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6hb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatél kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotéllasra
kotelezett jotallasi kitelezettségének megfeleld
hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstol)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztt a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd elozetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas maédon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az (izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitoszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
t0 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz ltal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztasa W
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgdri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. W Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatdrozott
fogyaszt6i jogvita birésagon Kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedd tolti ki

Megnevezés:

Tipus: Gyartasi SZAM: ........ccvvveiiiiie e

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedt alairdsa: ..........ovvvveveveneerinniinnennns

Kereskedd CIme: ..........covvvvniiiiiiiiieeiee e,

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténo kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: ...............oovvvviiiiiiiiin

Szerviz pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpontja: ..........uvvveviiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 SzigetszentmikiGs, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo s3lygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarangja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktoceri elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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